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Sumario

I. Os artigos 22 a 42 da Convencgao de Lugano II nao determinam a
competéncia internacional do tribunal que pode rever a decisdao proferida por
um tribunal de um estado contratante. Estas regras de competéncia regem as
accoes declarativas e executivas, aquelas que teriam que estar cumpridas
para que fosse proferida a decisao cujo reconhecimento e executoriedade sao
aqui solicitados.

II. Estamos perante um processo de reconhecimento de efeitos e atribuicao de
forca executiva a uma sentenca estrangeira proferida num estado contratante
da Convencao de Lugano II, automatico, na medida em que certos efeitos se
produzem na ordem juridica do estado de reconhecimento pela simples
verificacao das condigcoes de reconhecimento estabelecidas nos art.%s art.
33.2 e segs, e pela nao verificagao de qualquer obstaculo ao reconhecimento,
mencionado nos artigos 34.2, ou 35.2, ou que possa ser tido em conta por forca
do disposto no art.2 45.2, todos da mesma Convencgao.

III. A invocacgao de o réu no processo onde foi proferida a sentenga Suica,
condenado a pagar ao autor um certo montante monetdrio, ser proprietario de
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um imével, em territorio portugués, constitui um inequivoco interesse em agir
no processo em que € solicitado que seja conferida forga executoria aquela
sentenca estrangeira.

IV. Tendo o mesmo réu beneficiado de isencao do pagamento de custas no
processo que correu termos na Suiga, por forga do art.2 50.2, n.2 1 da
Convencao de Lugano II, estara em Portugal, neste processo, isento de custas,
e, nao so de taxa de justica, por isso corresponder a “isencao mais ampla
prevista no direito do Estado requerido.”

Texto Integral

I - Relatorio

I.1 - Questoes a decidir

AA foi condenado a pagar a BB a quantia de 50 000,00 francos suicos,
acrescida de juros a taxa legal de 5% a contar desde Janeiro de 2012, por
decisao condenatoria proferida, em 24/10/2018, pelo Tribunal Distrital de ...,
na Suica.

BB, ao abrigo do disposto no art.? 38.2 da Convencao de Lugano, requereu a
atribuicao de forca executdria em Portugal aquela sentenca Suica.

O Juiz ... do Juizo Central Civel ... do Tribunal Judicial da Comarca ..., em
04/06/2020, declarou executoria em Portugal aquela decisao condenatoria.

O réu AA interp0s recurso de apelagao no qual apresentou as seguintes
conclusoes:

I. Compulsada a Petic¢do Inicial e Douta Sentenca Recorrida, ndo se alcancam
as razoes de facto e de direito, que possam suportar e justificar a qualidade de
interessado do Requerente, pois conforme resulta da PI, os domicilios
indicados para Requerente e Requerido sdo na Suica, chegando o Requerente
a alegar que segundo o que é do seu conhecimento o Requerido ndo tem
domicilio em Portugal.
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II. Para justificar o seu interesse e qualidade de Interessado, o Requerente
alega, apenas, que o Requerido é proprietario de uma fragcdo auténoma para
habitacdo, sita em ..., Portugal, e, que pretende nomear esse bem a penhora, o
que é manifestamente insuficiente face ao disposto na Convengdo de Lugano
II.

III. Acresce que, como o Requerente ndo desconhece, no ambito das
diligencias de execucgdo tendentes ao pagamento da quantia em que foi
condenado, o Requerido foi convocado para comparecer no Office Des
Poursuites du District Du Jura - Nord Vaudois no dia 07.09.2020, adiado
posteriormente para o dia 28.09.2020, pelo que estando em curso as
diligencias executorias adequadas e previstas na Legislagdo Sui¢a para
execugdo da sentenca ai proferida e consequente satisfagcdo do pagamento, é
notoria, in casu, a auséncia da qualidade de interessado do Requerente. (Docs.
le2)

IV. Com efeito, para aferir se o Requerente tem um interesse na declarag¢do, o
Tribunal precisard normalmente de identificar os alegados efeitos da decisdo
em questdo e de determinar se, nas circunstdncias concretas, o Requerente
estd confrontado com um obstdculo que afecta o seu gozo actual desses
efeitos, o que ndo ocorre na situag¢do dos autos, ndo estando demonstrado o
sei interesse em agir.

V. Face a auséncia de alegagdo e prova que o Requerido tem domicilio em
Portugal, mas apenas e tdo so que é proprietdrio de um imovel, entende-se
que o lugar da execugdo deverd ser na Suica, local onde tem domicilio,
conforme resulta do Requerimento Inicial, ndo sendo aplicdvel o disposto no
art.? 882 n? 3 do CPC, conforme pretensdo do Requerente, face ao disposto no
art.? 22 da Secdo VI do Titulo II da Convencgdo de Lugano II que dispoe que:
(...)

VI. Em matéria de execucdo de decisoes, os tribunais do Estado vinculado
pela presente convencdo do lugar da execucgdo.

O recurso de apelacao foi decidido pelo acordao proferido em 11/02/2021
pela Relagao ... que o julgou improcedente, confirmando a decisao recorrida.

Invocada a nulidade do referido acérddao com fundamento em nao
conhecimento da suscitada questao de isencao do pagamento de taxa de
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justica e demais encargos, veio, em conferéncia o mesmo Tribunal da Relagao
... a reconhecer que o recorrente estd isento de pagamento de taxa de justica,
mas nao de encargos e de custas de parte.

AA, interpos recurso de revista, invocando o disposto nos artigos 6719 e
seguintes do Cddigo de Processo Civil, apresentando as correspondentes
alegacoes, que terminam com as seguintes conclusoes:

I. Com o devido respeito, ndo podemos concordar com a decisdo de
condenagdo em Custas, desde logo porque é omitida pronuncia quanto a
invocada isencdo de taxa de justica e demais encargos, reiterando-se a posi¢do
explanada na Reclamacgdo de fls., (convolada para Recurso), que ndo foi
objecto de prontincia, mostrando-se, assim, violado o disposto no art.? 6152 n2
1, ald) do CPC.

II. De igual modo, o artigo 522 da Convencgdo de Lugano é inequivoco ao
referir que nenhuma taxa proporcional ao valor do litigio serd cobrada no
Estado requerido no processo de emissdo de uma declaragdo de
executoriedade (cfr. Acorddo do Supremo Tribunal de Justica de 20.06.2013,
disponivel in www.dgsi.pt),

III. Sem prejuizo do beneficio reconhecido no artigo 522, o Recorrente (taxas
de justica e custas) decorrer do apoio judicidrio de que o Reclamante beneficia
nos termos do artigo 502, n2 1 da Convencgdo de Lugano II.

IV. Nos artigos 22 a 42 da Convengdo de Lugano, consagra-se, a regra geral do
domicilio do requerido (localizado num Estado-Membro), como critério
fundamental de conexdo, para fixagdo da competéncia internacional,
independentemente da sua nacionalidade, enumerando o Diploma nos artigos
59 e segs. um conjunto de critérios especiais, todavia ndo se alcan¢ga nenhum
que atribuia aos Tribunais Portugueses essa competéncia, que também ndo
decorre do direito interno, que alids a afasta, o que constitui questdo de
conhecimento oficioso dos Tribunais.

O Autor contra-alegou, pugnando, pela improcedéncia da revista e
apresentando as seguintes conclusoes:

A. A confirmar-se que a Relacdo ndo se pronunciou sobre a apelagdo autonoma
referente a isencdo de taxa de justica, deverd a situacdo ser sanada por
decisdo directa do proprio ST], por razées de economia e celeridade
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processual, em respeito pelos principios constantes nos artigos 6.2, 547.2 e
682.2 do CPC, tanto mais que se trata de questdo de direito.

B. A excepcgdo do artigo 684.2, n.? 2 do CPC deve ser interpretada no quadro
destes principios e em coeréncia com a finalidade do regime. Assim, os casos
de omissdo de pronuncia, quando resultem de um recurso auténomo e se
refiram a estritas questées de direito, para mais incidentes sobre requisitos de
admissibilidade ou ndo admissibilidade do recurso (como o dos autos), devem
seguir o regime regra e ser imediatamente decididos pelo ST] e ndo o regime
excepcgdo de baixa a Relacgdo.

C. A decisdo directa do STJ, qualquer que ela seja, é a que melhor se adequa a
marcha do processo e ndo afecta os direitos das partes nem o resultado da
lide. Se o processo baixar a Relacdo e esta decidir contra o Recorrente, a
instdncia extingue-se de imediato, porque o recurso para o ST] ficaria vedado
por aplicacdo da regra da “dupla conforme”; o efeito é, assim, exactamente o
mesmo se o ST] decidir directamente em igual sentido. Por outro lado, se o
processo baixar e a Relagdo decidir em favor do Recorrente, terda o processo
que voltar a subir ao ST] para que este se pronuncie sobre o fundo da questdo;
o0 mesmo acontecerd se o ST] decidir directamente a questdo da isen¢do de
custas judiciais em sentido favordvel ao Recorrente. A tnica diferenca entre
uma decisdo directa do STJ e a baixa do processo para decisdo da Relagdo é a
maior celeridade e a simplificagdo e agilidade da tramitagdo processual da
primeira op¢do sem qualquer perda das garantias das partes.

D. Inexiste qualquer omissdo de pronuncia quanto a matéria constante das
Conclusoes I, Il e V do articulado que o Recorrente apresentou perante a
Relagdo. A matéria das conclusées I e II (falta de qualidade de parte
interessada e de interesse em agir do Recorrido) foi decidida pelo tribunal a
quo e de forma definitiva, uma vez que o Recorrente ndo incluiu a questdo no
objecto deste recurso, omitindo qualquer referéncia ao mesmo nas suas
conclusoes.

E. A matéria da conclusdo V (incompeténcia internacional dos tribunais
portugueses) foi também cristalinamente decidida pela Relagdo, pelo que
tampouco aqui ocorre vicio de omissdo de prontncia. O Recorrente trd-la de
novo a lica, invocando a violagdo dos artigos 2.2 a 4.2 e 5.2 e seguintes da
Convengdo por ndo encontrar nos critérios de atribuicdo de competéncia neles
estabelecidos qualquer elemento de conexdo comos tribunais nacionais.
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F. A Convencgdo de Lugano tem dois propositos nucleares (i) determinar a
competéncia dos tribunais das partes contratantes na ordem internacional
(matéria tratada no Titulo II, artigos 2.2 a 31.2), e (ii) facilitar o
reconhecimento e instituir um processo rdpido que garanta a execucdo das
decisées (matéria tratada no Titulo III, artigos 32.2 a 56.2). A questdo que
constitui objecto destes autos, cabe claramente no segundo daqueles nticleos,
porque visa o reconhecimento do cardcter executdrio de uma sentencga suica
em Portugal. A competéncia dos tribunais portugueses para este efeito esta
prevista no artigo 39.2, n.2 1 da Convencdo, sendo o elemento de conexdo
estabelecido de forma evidente no artigo 38.2, n.2 1.

G. As regras de competéncia previstas no Titulo II da Convenc¢do so relevam
para a decisdo sobre o reconhecimento da executoriedade de sentenca
estrangeira quando referidas a esta mesma sentenca. E o que decorre do
artigo 43.2, n.? 1 da Convencgdo, que estabelece a lista taxativa de razées que
podem levar a recusa do exequatur, entre as quais consta a violagdo das
regras de competéncia dos artigos 8.2a 17.2 e 22.°.

H. Nessa medida, ndo hd qualquer violagdo das regras dos artigos 2.2a 4.2 e
5.2 e seguintes da Conveng¢do, na medida em que so se poderiam referir a
sentenca suiga cujo reconhecimento da executoriedade em Portugal é objecto
destes autos, sentenca essa que foi proferida em processo que opos dois
residentes da Suiga e, portanto, a luz das regras processuais desse pais, tendo
ja transitado em julgado sem que o Recorrido tenha alguma vez invocado a
incompeténcia do tribunal que a proferiu.

O réu manteve o recurso de revista excepto quanto a questao de pagamento
de taxa de justica cuja isengcao de pagamento ficou estabelecida na 2.2
instancia.

1.2 - Questao prévia - admissibilidade do recurso

O recorrente interpos recurso ordindrio de revista pelo que a admissibilidade
do mesmo carece, num primeiro momento, de satisfazer as regras gerais
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aplicaveis ao recurso que nao sejam expressamente afastadas por disposigoes
especiais aplicaveis ao caso em analise.

Nos termos do disposto no art.2 629.2, n.2 1, do Cédigo de Processo Civil, a
admissibilidade da revista depende, em primeira linha, da verificacao dos
pressupostos atinentes ao valor da causa e da sucumbéncia. Se a questao da
sucumbeéncia nao suscita duvida, por ter sido total, j& quanto ao valor da causa
importa anotar que estamos face a uma accao em que o autor indicou na
peticao inicial o valor de 76 539,00€ e tal valor nem sofreu contestagao do
réu, nem alteracao ou confirmagao por parte do tribunal que omitiu o
cumprimento do disposto no art.2 306.2 do Cédigo de Processo Civil, omissao
geradora de nulidade por omissao de pronuncia, por for¢ca do disposto nos
artigos 195.2, 199.2e 615.2, n.2 1, al. d), todos do Cddigo de Processo Civil.

Tao pouco se mostra suscitada tal nulidade neste recurso de revista ou em
qualquer outra fase processual, pelo que, nos termos do disposto no art.?
6152, n.2 4 do Cédigo de Processo Civil, consideramos definitivamente
estabelecido aquele valor, indicado na peticao inicial como o valor da accgao,
atendivel também para efeitos de determinacao da admissibilidade de recurso,
em sintonia com anterior idéntica posicao ja adoptada pelo Supremo Tribunal
de Justica no Proc. n.2 478/11.7TTVRL.G1-A.S1 em 29/10/2015 e acessivel em
http://www.dgsi.pt/.

Assim, sem obstaculos de admissibilidade decorrentes do valor da causa,
deparamo-nos com duas decisdes das instancias absolutamente coincidentes,
mas onde o Tribunal da Relagao conheceu de questdoes nao expressamente
analisadas na 1.2 instancia - interesse em agir do autor - e em que se mostra
suscitada a questao da incompeténcia internacional dos tribunais portugueses
que, nos termos do disposto no art.2 6292, n.2 2, a) do Cddigo de Processo Civil
nos coloque perante uma decisao de que é sempre admissivel recurso.

Na anadlise da suscitada questdo de incompeténcia internacional dos tribunais
portugueses para o presente litigio o interesse em agir do recorrido integra
aquela questao.

A questdo relativa aos encargos e custas de parte é uma matéria que sempre
tem que ser apreciada na decisao de recurso, mesmo que nao haja sido
expressamente suscitada.

Nada obsta, pois, a admissibilidade do presente recurso.
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I.3 - O objecto do recurso

Tendo em consideracao o teor das conclusoes das alegacoes de recurso e o
conteudo da decisao recorrida, cumpre apreciar as seguintes questoes:

1. nulidade do acérdao por omissao de pronuncia quanto a responsabilidade
do recorrente pelos encargos e custas de parte;

2. competéncia internacional dos tribunais portugueses para declarar a
executoriedade de uma sentencga proferida por um tribunal suico, numa
situacao, como a dos autos, em que nem o requerente, nem o requerido
residem em territério nacional;

3. responsabilidade do recorrente pelo pagamento de encargos e custas de
parte.

1.4 - Os factos
As instancias fixaram a seguinte factualidade relevante:

1. Encontra-se juntos aos autos certidao relativa a decisao judicial a que alude
o art.? 54.° da Convencao.

2. O requerente junta copia certificada da decisao, da qual resulta que o
requerido teve intervengao na accao em que foi proferida a sentencga
exequenda.

*kkok

II - Fundamentacao

1. Nulidade do acérdao por omissao de pronuncia quanto a responsabilidade
do recorrente pelos encargos e custas de parte
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A nulidade por omissao de pronuncia a que se refere o art.2 6152, n.2 1, d) do
Cddigo de Processo Civil, aqui aplicavel por forga dos artigos 6792 e 6669,
ambos do Cddigo de Processo Civil implica uma omissao total de decisao de
questao suscitada nos autos, como vem sendo afirmado de modo uniforme e
constante pelo Supremo Tribunal de Justica.

No acordao proferido em conferéncia pelo Tribunal da Relagao ... consta a
este propdsito, nomeadamente:

“(...) Por conseguinte, o valor da taxa de justica - definida como contrapartida
devida ao Estado pela prestacdo por este do servigo de justica, logo, como
verdadeira taxa - s6 dentro de limites geral, abstracta e previamente
tabelados, tem correspondéncia com o valor do litigio.

Ora, o art.2 529 é susceptivel de duas interpretacoes:

- segundo uma, a semelhanga do que fizera com o art.2 519 do Regulamento,
proibe os Estados-Membros de, a pretexto de o processo de exequatur
decorrer nos seus proprios Tribunais e entre partes, uma das quais é, por via
de regra, estrangeira, se aproveitarem desta qualidade de estrangeiro e do
valor do litigio, para cobrar impostos, direitos ou taxas sobre o processo de
exequatur, proporcionais ao valor do litigio, assim discriminando
negativamente os estrangeiros relativamente aos seus nacionais e, por via
disso, dificultando a satisfagdo do direito daqueles - proibi¢cdo do Estado
oportunista;

- segundo outra, veda apenas a cobranca de imposto, direito ou taxa
proporcional ao valor do litigio, independentemente do momento temporal da
respectiva previsdo.

O Regulamento comunitdrio tem, como se disse, primazia relativamente as
fontes de direito nacionais.

Os termos peremptorios do citado art.2 529 - "Nenhum imposto, direito ou
taxa proporcional ao valor do litigio serd cobrado no Estado-Membro
requerido no processo de emissdo de uma declaragdo de executoriedade" -
leva-nos a optar pela segunda daquelas interpretacoes e a rejeitara primeira.

Se bem que, de acordo com esta interpretagdo, o art.?2 529 citado apenas
afaste o principio da proporcionalidade, sem excluir o estabelecimento de um
montante fixo, traduzido numa taxa minima obrigatoria, entendimento este
que ja vinha do art.? 3 do Protocolo de 27-09-1968, anexo a Convengdo de
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Bruxelas e que foi incorporado no art.? 529 (cfr. Neves Ribeiro, Processo Civil
da Unido Europeia I, Coimbra, 2002, p.128).

Sendo as custas constituidas por taxa de justi¢a, encargos e custas de parte,
forcoso é concluir que o processo de reconhecimento de executoriedade estd
isento de taxa de justica (porque esta varia proporcionalmente em func¢do do
valor do litigio), mas ndo de encargos e de custas de parte».

Sufragando o entendimento supra, reconhece-se que em face do disposto no
art.9 52.e da Convencdo de Lugano II, o recorrente estd isento de pagamento
de taxa de justica.”.

A questdo foi apreciada pelo tribunal recorrido, o que inviabiliza a existéncia
de qualquer omissao de pronuncia a ela relativa.

Improcede, pois, a revista com este fundamento.

2. Competéncia internacional dos tribunais portugueses para declarar a
executoriedade de uma sentenca proferida por um tribunal suico, numa
situagao, como a dos autos, em que nem o requerente, nem o requerido
residem em territorio nacional

O recorrente invoca a incompeténcia internacional dos tribunais portugueses
para conferirem exequatur a sentencga proferida pelo tribunal suico, aqui em
causa, indicando nos artigos 26 e 27 das suas alegacoes que:

“Nos artigos 22 a 42 da Convencdo de Lugano, consagra-se, a regra geral do
domicilio do requerido (localizado num Estado-Membro), como critério
fundamental de conexdo, para fixacdo da competéncia internacional,
independentemente da sua nacionalidade.

27.Apesar do regime regra da competéncia ser o do domicilio do demandado,
o0 Regulamento enumera nos artigos 52 e segs. um conjunto de critérios
especiais, todavia ndo se alcanca nenhum que atribuia aos Tribunais
Portugueses essa competéncia, que também ndo decorre do direito interno,
que alids a afasta.”

Seguindo as indicagbdes constantes do Relatorio Explicativo da Convengao
relativa a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a execucao de decisoes
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em matéria civil e comercial assinada em Lugano, em 30 de Outubro de 2007
elaborado pelo Professor Fausto Pocar, em cumprimento de determinacao do
Conselho, constante das directrizes de negociagao que aprovou na sua reuniao
de 14 e 15 de Outubro de 2002, com vista a superacgao as duvidas de
interpretacao que possam surgir em processos intentados nos tribunais
nacionais e como ponto de referéncia para clarificar o significado da
Convencao e facilitar a sua uniforme aplicagao logo encontramos que o

“objectivo da Convencdo é fortalecer, nos territorios das Partes Contratantes,
a protecgdo juridica das pessoas neles estabelecidas, e para esse fim é
necessdrio determinar a competéncia dos respectivos tribunais na ordem
internacional, facilitar o reconhecimento e instaurar um processo rapido que
garanta a execugdo das decisoes, bem como dos actos auténticos e das
transaccoes judiciais.(...) A presente Convengdo €, pois, uma convengdo dual
que rege, no seu campo de aplicacdo, a competéncia directa dos tribunais nos
Estados por ela vinculados, a coordenacdo entre tribunais em caso de conflito
de competéncia, as condi¢gbes de reconhecimento das decisoées, bem como um
processo simplificado para a sua execug¢do.

(...) As regras de competéncia incluidas na Convenc¢do sdo abrangentes, e o
facto de o requerido ter ou ndo domicilio no territorio de um Estado vinculado
pela Convengdo ndo é critério delimitativo do dmbito da Convencgcdo em termos
de competéncia.”

O art.? 2.2 da Convencgao estabelece como regra geral de competéncia o
domicilio do requerido num Estado vinculado pela Convencao, sendo
indiferente que este seja ou nao nacional desse estado. Nos termos do art.®
59.2 da Convencao a nogao do domicilio das pessoas singulares é determinada
pelo direito interno do Estado em cujo territério tém domicilio.

Tal regra geral de competéncia com fundamento no domicilio do requerido
apenas pode ser derrogada pelas regras de competéncia estipuladas na
Convencao, a saber, as Seccgoes 2 a 7 do Titulo II. Isso significa que apenas por
forca dessas regras pode uma pessoa domiciliada no territério de um Estado
vinculado pela Convencgao, quer singular quer colectiva, ser demandada
perante os tribunais de outro Estado vinculado pela Convencao.

O artigo 32, n.2 1 da Convencao indica, de modo peremptorio, quais as acgoes
gue nao podem ser instauradas em tribunais que nao sejam os referidos nas
Secgoes 2 a 7 do Titulo II, excluindo quanto a elas qualquer outro critério de
competéncia, independentemente de constar ou nao do anexo I que sao as
seguintes:
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o competéncias especiais, em matéria contratual,
o de obrigagao alimentar, de responsabilidade extracontratual,

o de accao de indemnizacgao ou de accao de restituicao fundadas numa
infraccgao,

o de accao relativa a exploragdao de uma sucursal, de uma agéncia ou de
qualquer outro estabelecimento,

o de accgao relativa a qualidade de fundador, de trustee ou de beneficiario de
um trust constituido,

o de accgao relativa a reclamagao sobre remuneracao devida por assisténcia ou
salvamento de que tenha beneficiado uma carga ou um frete,

o de acgoes de responsabilidade emergente da utilizacao ou da exploragao de
um navio,

o competéncias em matéria de seguros,

o em matéria de contratos celebrados por consumidores,

o em matéria de contratos individuais de trabalho,

o em matéria de direitos reais sobre imoveis e de arrendamento de imoéveis,

o em matéria de validade, de nulidade ou de dissolucao de sociedades ou
outras pessoas colectivas,

o em matéria de validade de inscrigoes em registos publicos,

o em matéria de inscricao ou de validade de patentes, marcas, desenhos e
modelos e de outros direitos andlogos sujeitos a depdsito ou a registo,

o em matéria de execucao de decisoes,

0 e, nas situacoes de extensao de competéncia constantes do art.2 232 da
Convencao.

O artigo 32, n.2 2 da Convencao tem de ser conjugado com o teor do anexo I,
nele referido, e este € uma mera listagem das principais regras nacionais cuja
aplicacao nao é permitida.
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O art.2 4.2 é uma estatuigdao que nao fornece uma regra de competéncia e
regula indirectamente a questdao da competéncia quando o requerido nao tiver
domicilio no territério de um Estado vinculado pela Convengao, remetendo
para a lei nacional do Estado cujo tribunal foi chamado a pronunciar-se.

Nenhuma das referidas normas invocadas pelo recorrente determina a
competéncia internacional do Tribunal que pode rever a decisao proferida por
um tribunal de um estado contratante. Estas regras de competéncia regem as
accoes declarativas e executivas, isto €, como bem acentuou o acérdao
recorrido, aquelas que teriam que estar cumpridas para que fosse proferida a
decisao cujo reconhecimento é neste processo solicitado.

A interpretacao que o recorrente pretende fazer da Convencao levar-nos-ia a
admitir que apenas a Suica, onde o requerido tem domicilio, teria competéncia
para reconhecer a dita sentenga condenatéria que um tribunal suigo proferiu,
o que seria uma dupla inutilidade por a sentenca Suiga nao carecer de
qualquer reconhecimento para ser executada na Suiga, e, sem ser
reconhecida, também nao poderia ser executada em qualquer outro estado
signatario da Convencao. O modelo construido pelo recorrente € um caminho
para uma solucdao impossivel.

A matéria da competéncia esta regulada no Titulo II da Convengao que no seu
Titulo III estatui sobre o reconhecimento e execucgao.

Seguindo de perto o Relatorio Explicativo da Convencao antes identificado
indicamos que um dos principais objectivos da Convencgao radica na
simplificacao dos procedimentos para o reconhecimento e execucao das
decisdes que recaem no seu ambito vindo o Titulo III da Convencao a
estabelecer um procedimento facilitador da livre circulagao das decisoes
judiciais. Sem ainda ter sido estabelecido um espaco judicidrio inico, no
espaco da Unido Europeia e da Associagdao Europeia de Comércio Livre
(EFTA), com livre circulacao de decisoes judiciais e a abolicao de quaisquer
processos de exequatur, o certo é que a declaragao de executoriedade de uma
decisao judicial proferida por um Tribunal de um estado signatdario da
Convencao, numa primeira fase, estd reduzida a pouco mais de uma
formalidade, operando de forma quase automatica e apenas sujeita a simples
verificagao formal, confiando que o Estado de origem agiu correctamente.

O art.?2 33. da Convencao indica que “As decisoes proferidas num Estado
vinculado pela presente convencdo sdo reconhecidas nos outros Estados
vinculados pela presente convencdo, sem necessidade de recurso a qualquer
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processo”, nao estabelecendo regras restritivas de competéncia para os
Tribunais que hao-de conferir esse reconhecimento - nos outros Estados
vinculados pela presente convencao.

Estamos perante um processo de reconhecimento de efeitos e atribuicao de
forca executiva a uma sentenca estrangeira proferida num estado contratante
da Convencgao de Lugano, automatico na medida em que certos efeitos se
produzem na ordem juridica do estado de reconhecimento pela simples
verificagao das condicoes de reconhecimento estabelecidas na Convencao de
Lugano, art.2 33.2 e segs..

Nenhum obstaculo ao reconhecimento, mencionado nos artigos 34.9, ou 35.9,
da Convencgao de Lugano se verifica, foi alegado pelo recorrente ou pode ser
tido em conta por forga do disposto no art.2 45.2 da Convencgao.

A escolha dos tribunais portugueses pelo aqui recorrido assenta na invocagao
de ser o recorrente proprietario de um imével, em territorio portugués,
circunstancia por este nao afastada e que permite antever a competéncia dos
tribunais portugueses para o futuro processo executivo onde venha a ser
solicitada a cobranga coerciva do montante que o recorrente foi condenado a
pagar ao recorrido pelo tribunal suico. O nao pagamento voluntario da divida
reconhecida judicialmente aponta para a razoabilidade de o credor estar
carecido de tutela judicial na medida em que provavelmente sé o uso dos
meios judiciarios lhe permitirao alcangar o desiderato de cobranca da divida,
por meios coercivos, seja pela venda do imovel do recorrente, seja apenas pela
séria ameacga de que essa venda venha a ter lugar, o que constitui um
inequivoco interesse em agir no processo em que solicita que seja conferida
forca executiva a sentenca estrangeira, condicao imprescindivel para
instauracao futura, e, eventual, em Portugal desse processo executivo.

Nos termos expostos, nem o recorrente demonstrou que os tribunais
portugueses sao incompetentes em razao da nacionalidade para conferirem
forca executiva a sentencga suica, nem a interpretagcdao da Convencao de
Lugano nos permite confirmar tal conclusao.

Improcede, pois, a revista com este fundamento.
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3. Responsabilidade do recorrente pelo pagamento de encargos e custas de
parte

O acoérdao recorrido considerou que o recorrente estava isento do pagamento
de taxa de justica, mas nao de encargos e custas de parte. Suportou-se na
argumentacao de que a taxa de justica varia proporcionalmente em funcao do
valor do litigio, mas que o mesmo ndo acontece com os encargos e as custas
de parte, no Regulamento (CE) n.2 44/2001, do Conselho, reproduzindo uma
anterior decisao do Supremo Tribunal de Justica, de 20-6-2013, proferida no
proc. n.2 1939/11.3T2AVR.C1, acessivel em www.dgsi.pt.

O art.2 50.9, n.2 1 da Convencao de Lugano refere que:

“O requerente que, no Estado de origem, tiver beneficiado no todo ou em
parte de assisténcia judicidria ou de isen¢do de preparos e custas, beneficiard,
nos processos previstos na presente seccdo, da assisténcia mais favoradvel ou
da isencdo mais ampla prevista no direito do Estado requerido.”

O Regulamento (CE) n.2 44/2001, do Conselho, de 22 de Dezembro de 2000,
relativo a competéncia judicidria, ao reconhecimento e a execugao de decisoes
em matéria civil e comercial dispoe de uma norma similar, ou pelo menos com
a mesma finalidade de facilitacao da declaragao de executoriedade de uma
decisao judicial, no seu art.2 522:

“Nenhum imposto, direito ou taxa proporcional ao valor do litigio serd cobrado
no Estado-Membro requerido no processo de emissdo de uma declaragdo de
executoriedade.”

O Protocolo n.2 2 anexo a Convencgao de Lugano, relativo a interpretacao
uniforme da convencao,

“(...) Desejando, no pleno respeito pela independéncia dos tribunais, impedir
interpretacoes divergentes e chegar a uma interpretacgdo tdo uniforme quanto
possivel das disposi¢cées da presente convencgdo e das disposi¢coes do
Regulamento (CE) n.2 44/2001, cujo conteudo é em grande medida
reproduzido na presente convencdo, e dos outros instrumentos referidos no
n.2 1 do artigo 64.2 da presente convencdao”

estabeleceu no art.? 1.2 que:

“Na aplicacdo e na interpretacdo das disposicoes da presente convencdo, oS
tribunais terdo em devida conta os principios definidos em qualquer decisdo
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pertinente proferida pelos tribunais dos Estados vinculados pela presente
convencdo e pelo Tribunal de Justica das Comunidades Europeias
relativamente a ou as disposicées em causa ou a disposi¢cées andlogas da
Convencdo de Lugano de 1988 ou dos instrumentos referidos no n.2 1 do
artigo 64.2 da conveng¢do”.

Tomaremos ainda em consideracdo que o recorrente, na sentenca suiga foi
condenado a pagar custas judiciais no montante de 7 160 CHF (francos
suicos), valor que foi deixado a cargo do Estado, a titulo de assisténcia
judiciaria.

Na auséncia de jurisprudéncia significativa sobre esta questao emanada do
Tribunal de Justica da EU, onde possam recolher-se principios pertinentes
para a decisao da mesma, teremos que analisar o texto do art.2 52.2 da
Convencao de Lugano e a natureza juridica das custas processuais em
Portugal.

O requerente beneficiou no estado de origem de assisténcia judiciaria que o
isentou totalmente do pagamento de custas. A luz da Convencéo devera
beneficiar da isencdo mais ampla prevista no direito do Estado requerido que
nao pode ser diversa da isencao total das custas.

Em Portugal, nos termos do disposto no art.2 3.2 do Decreto-Lei n.2 34/2008,
de 26/02, que aprovou o Regulamento das Custas Processuais:

“As custas processuais abrangem a taxa de justica, os encargos e as custas de
parte”.

A taxa de justica corresponde ao montante devido pelo impulso processual do
interessado e tem uma natureza mista decorrendo o seu montante do valor e
complexidade da causa, art.? 6.°.

Os encargos cujos tipos se encontram definidos no art.2 16, também daquele
DL, sao o preco de servigos prestados no ambito do processo, nao tém a
natureza juridica de taxas, e, dificilmente se configuram como devidos neste
tipo de processos.

As custas de parte, definidas no art.? 262, sdao calculadas em varias parcelas
todas dependentes das taxas de justica pagas, estas determinadas em fungao
do valor e complexidade da causa. Essencialmente referem-se as taxas de
justica pagas pela parte contraria, que também definem os limites da verba
exigivel a titulo de honorarios. A expressao “nenhum imposto, direito ou taxa
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proporcional ao valor do litigio serd cobrado” tem, pois, que abarcar estes 3
componentes das custas processuais.

Procede, pois, a revista com este fundamento.
III - Deliberacao

Pelo exposto acorda-se em julgar parcialmente procedente o recurso de
revista e, em consequéncia, conceder a isencao do pagamento de encargos e
custas de parte, revogando, nesta parte o acérdao recorrido que se confirma
quanto a tudo o mais decidido.

%

Sem custas, nos termos do disposto no art.2 502 da Convencao de Lugano.

%

Lisboa, 24 de Maio de 2022
Ana Paula Lobo (relatora)
Manuel Tomé Soares Gomes

Maria da Graca Trigo
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